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Уставъ
ЛОГОВЕССКАГО

(Лиф лян декой губ ерши)

Общества взаимнаго вспоможешя 
при пожарныхъ случаяхъ.

I. Ц^ль Общества.

§ 1.
Логовесское общество взаимнаго вспоможешя 

при пожарныхъ случаяхъ имйетъ цЪлью оказывать 
своимъ членамъ пособгя строительными материалами 
и деньгами при постигшихъ ихъ пожарныхъ слу­
чаяхъ.

Примечание: Общество не выдаетъ возна- 
граждешя за сгорЪвппя бани и кузницы.

II. Составъ Общества, права и обязан­
ности членовъ онаго.

§ 2.
Членами общества могутъ быть только хозяева 

Логовесской волости.
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§ з.
При вступленш въ общество, каждый членъ 

пред став ляетъ въ правлеше общества опись своихъ 
построекъ, съ показ ашемъ наименовашя и назна- 
чен!я каждой изъ нихъ.

§ 4.
Строевой матер!алъ на возобновлено сгорЪв- 

шпхъ построекъ выдается обществомъ по следую­
щему разсчету:

1) за жилой домъ 152 бревна, 150 шестовъ и 
250 пудовъ соломы;

2) за хлНвъ съ конюшнею: 136 бревенъ, 150 шес­
товъ и 250 пудовъ соломы;

3) за овинъ 248 бревенъ, 200 шестовъ и 250 пудовъ 
соломы;

4) за кладовую: 120 бревенъ, 120 шестовъ и 220 
пудовъ соломы.
Примечан1е 1. Каждое бревно должно 

иметь длину въ 4 сажени и 2 фута въ 
толщину не менее 8 дюймовъ въ верхнемъ 
отрубе; каждый же шестъ долженъ иметь 
длину не менее 4 сажень.

Примечание 2. Если конюшня и хлевъ 
имеютъ отдельный крыши, то при истре- 
бленш пожаромъ одного изъ спхъ строешй, 
вознаграждены выдается въ половинномъ 
размере, протпвъ установленнаго въ и. 2 § 4.

§ 5.
Въ случае если бы отъ пожара уцелела часть 

здашя, то уцелевшй! строевой матер!алъ оцени­
вается правлешемъ и исчисленная сумма исклю­
чается изъ общей стоимости строеваго матер!ала, 
на который имелъ бы право погоревши!, согласно 
разсчету указанному въ предъидущемъ §.

Пр и меча nie: Въ оценке оставшагося отъ 
пожара строеваго материала могутъ быть 
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приглашаемы, и члены мЪстнаго волостнаго 
правлешя.

§ 6. '

Денежное пособхе выдается въ размере 2/з 
оценочной стоимости сгорЪвшаго строешя, за вы- 
четомъ стоимости строеваго материала, отиускаемаго 
согласно §§ 4 и 5.

При меч анхе. Стоимость строеваго матерхала 
определяется по следующему разсчету: 
1 руб. 50 коп. за каждое бревно; 10 коп. 
за каждый шести и 20 коп. за пудъ соломы.

§ 7.
Въ случае постигшаго кого либо изъ членовъ 

общества пожарнаго бедствхя, каждый изъ осталь­
ных!, членовъ обязанъ, по раскладке, произведенной 
правлешемъ, представить на возобновлеше сгорев­
шей постройки известное количество строптель- 
паго матерхала, определеннаго въ примечаши 
1 къ § 4 устава размеровъ а также причитаюхщйся 
съ нихъ по раскладке произведенной Правлешемп 
взносъ на выдачу денежннаго иособхя пострадав­
шему (§ 6).

Примечан1е. Взнозы эти распределяются 
между членами общества, пропорщоналыхо 
количеству вознаграждешя, причитающа- 
гося каждому изъ членовъ, въ случае 
постигшаго его постройки пожара.

§ 8.
Строевой матер!алъ на возобновлеше постройки 

погоревшаго члена долженъ бытх, доставленъ про­
чими участниками общества къ месту пожара въ 
въ теченш месяца. Денежное пособхе выдается, 
въ тотъ же сроки, изи кассы общества.
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§ 9.
Членамъ общества, оставшимся после пожара 

безъ пргота, общество обязано дать временное по- 
мЪщеше, впредь до возобновлешя погор'Ьльцемъ 
его жилища, но, во всякомъ случай, не более какъ 
на три месяца.

§ ю.
Въ случай подозр'Ьшя, что пожарь произо- 

шелъ отъ поджога со стороны самого владельца 
сгорЪвшаго имущества, общество не выдаетъ ему 
пособ!я, впредь до выяснешя дела, установленными 
въ закона порядкомъ.

§ 11-
Члены общества, подчиняясь общими пожар­

ными правилами должны иметь на готовЪ крюки, 
ведра и пр. для тушешя пожаровп, равно прини­
мать и личное участие ВИ тушенти пожара.

§ 12-
Общество даетп членами особую инструкцию, 

согласованную си действующими постановившими 
относительно осторожнаго обращешя си огнемп; 
каждый члени общества вправе заявить правление 
оби отступлеши того или другаго члена оти озна­
ченной инструкцию, при чемп, если такого рода 
заявлеше подтвердится произведенными правле- 
шемп общества дознашемп, то виновному делается 
со стороны правлешя надлежащее указаше. При 
неоднократномп же нарушеши инструкций винов­
ный, по постановление общаго собрашя, можетп быть 
навсегда удаленп изи общества.
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III. Управление делами общества.

§ 13.
Делами общества управляютъ: 

а) Правлеше и 
б) 0бщ1я Собрашя.

А. Правлен!е.

§ 14.
Правлеше общества состоять изъ 9 членовъ 

(председателя, товарища председателя, казначея, 
письмоводителя и 5 заседателей), избираемыхъ 
общпмъ собрашемъ изъ числа участниковъ обще­
ства, срокомъ на 3 года и выбывающихъ ежегодно 
по три, въ первые два года существонашя обще­
ства по очереди, определяемой жреб1емъ, а впо- 
следствш — по старшинству вступлешя въ долж­
ность. Въ число означенныхъ членовъ правлен!я 
могутъ быть избираемы и представители отъ волост­
ного правления; при чемъ, если окажется избран­
ными волостной старшина, то ему предоставляется 
председатольствоваше въ правленш; .въ случае же 
отказа его отъ принятая на себя этой обязанности 
— Общее собрате избпраетъ председателя изъ 
числа членовъ Правлешя.

§ 15.
Дела въ правленш решаются простымъ боль- 

шинствомъ голосовъ присутствующихъ членовъ; 
при равенстве же голосовъ принимается то мнете, 
съ которымъ согласенъ председатель. Решетя 
большинства вносятся въ протоколъ и сообщаются 
всемъ членамъ общества способомъ, какой будетъ 
прпзнанъ наиболее удобнымъ.
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§ 16­
На обязанности правлешя, главнымъ образомъ, 

лежитъ:
а) пр!емъ членовъ въ общество;
б) опред'Ьлеше количества слЪдующаго съ каж- 

даго члена общества и денежнаго пособ!я въ 
пользу погор'Ьльцевъ;

в) наблюден]е за своевременными взносомъ чле­
нами причитающихся съ нихъ въ пользу по- 
горЪльцевъ матер!ала и денегъ;

г) надзоръ за осторожнымъ обращешемъ съ 
огнемъ и соблюдешемъ членами пожарныхъ 
правилъ, а также инструкцш по этому пред­
мету общаго собрашя и

д) представлеше общему собранно годовыхъ от- 
четовъ о дгЬйств1яхъ общества, а также пред­
положена объ изм^нешп и дополненш сего 
устава.
Прим^чаше. Упомянутая въ п. г. сего па­

раграфа инструкщя общаго собрашя подле- 
житъ утверждению Губернскаго Начальства.

§ 17-
Члены Правлешя, сверхъ необходимыхъ про- 

гонныхъ и другихъ расходовъ по обществу, не 
получаютъ за свои труды никакого особаго возна- 
граждешя.

§ 18-
При правлеши состоитъ письмоводитель, полу- 

чаюпцй жалованье въ размЪр'Ь опред4>ленномъ 
общимъ собрашемъ.

Б. О б щ!я собран! я.

§ 19.
Обыкновенный обпця собрашя членовъ созы­

ваются по окончаши года, а чрезвычайный — по 
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Mtpfc надобности. Въ обыкновенными собрашяхъ 
разсматриваются годовые отчеты Правлешя, книги и 
документы кассы и производятся выборы членовъ 
правлешя. Сверхъ того, какъ въ обыкновенных^ 
такъ и въ чрезвычайныхъ общихъ собрашяхъ опре­
деляется размерь депежныхъ взносовъ членовъ, 
происходят!» совЕщатя о мЪрахъ, превышающихъ 
власть Правлешя п разсматриваются предложения 
послгЬдняго объ изменен!!! и дополнены сего устава.

§ 20.
Для действительности общаго собрашя необ­

ходимо npiicyTCTBie не менее 1|2 всехъ членовъ 
общества, кроме случаевъ предусмотренных!) § 21 
сего устава. Если же требуемаго числа членовъ въ 
общее собрате не явится, то назначается для раз- 
смотрешя вопросовъ, подлежавшихъ обсуждешю въ 
несостоявшемся собраны, не ранее, впрочемъ, пяти 
дней, новое собрате, которое приступаешь къ заня­
тыми, въ какомъ бы числе ни собрались на этотъ 
разъ члены, о чемъ все участники общества поста­
вляются въ известность при объявлены имъ о 
предстоящемъ собраны.

§ 21-
Вопросы объ изменены и дополнены устава 

обсуждаются общими собрашемъ, ви составе не 
менее 2|з всЕхъ членовп общества и вносятся на 
утверждеше Правительства установленными поряд- 
комъ. Ви такоми же составе общихи собрашй 
обсуждаюстя вопросы о закрыты общества и исклю­
чены членовп изи онаго.

§ 22.
Все дела ВИ общихи собрашяхъ решаются 

простыми большинством!) ГОЛОСОВ!) наличных!) чле­
новъ, за исключешемъ вопросовъ объ исключены 
членовъ, изменены устава и закрыты общества, 
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для решетя которыхъ необходимо большинство 2/з 
голосовъ наличныхъ участниковъ общаго собрашя. 
Постановления общихъ собранш обязательны какъ 
для присутствующихъ, такъ и для отсутствующихъ 
членовъ.

§ 23.
О времеши и месте общихъ собрашй, равно 

какъ и о предметахъ подлежащихъ обсуждешю въ 
нихъ, Правлеше заблаговременно пзвгЬщаетъ чле­
новъ общества и подлежащую полицейскую власть. 
Обсуждешю общаго собрашя подлежать только г1> 
вопросы, которые значатся въ объявленш о назна- 
ченш собрашя и при томъ пм-Ьють непосредствен­
ное отношеше къ определенной уставомъ деятель­
ности общества.

§ 24.
Одобренный общими собрашемъ годовой отчета, 

общества печатается въ Лифляндскихъ Губернскихъ 
Ведомостяхъ и представляется, па русскомъ языке, 
въ двухъ экземплярахъ не позже 2-хъ месяцевъ 
по окончанья отчетнаго года Лифляндскому Губер­
натору, для сведешя его и страховаго Комитета 
при Хозяйственномъ Департаменте Министерства 
Внутреннпхъ Делъ, Въ тотъ же Департамента 
представляются, чрезъ посредство Губернатора, 
пять экземпляровъ устава общества, въ случае 
отпечаташя онаго.

§ 25.
Общему собранно членовъ общества предостав­

ляется установлять, независимо отъ указанныхъ въ 
ирпмечанш къ § 7 устава сборовъ, денеяшые взносы 
въ пользу общества, на содержите письмоводителя 
при правлеши, на капцелярсше расходы его а въ 
случае надобности и на приобретете пожарныхъ 
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пнструментовъ для общества и друг!я, клонящаяся 
къ предохранению отъ пожара пфли. Взносы эти 
распределяются между членами общества, пропор- 
щонально количеству вознаграждетя, причитающа- 
гося каждому изъ участников^, въ случае постиг- 
шаго его постройки пожара.

§ 26.

Возникающая между членами общества и прав- 
лешемъ недоразумения разрешаются общими собра- 
шемъ.

III. Закрытае общества.

§ 27.
О закрыли общества печатается въ „Правитель- 

ствепномъ Вестнике“ и въ Лифляндскихъ Губерн- 
скихъ Ведомостяхъ и доводится до сведешя Минис­
терства Внутреннихъ Делъ, чрезъ посредство 
Лифляндскаго Губернатора, а наличный суммы 
общества употребляются, согласно приговору общаго 
собрашя членовъ, одобренному Губерыскимъ Началь- 
ствомп.

§ 28.

Действ!я общества могутн быть прекращены 
и по распоряжение Губернатора, ви силу предо- 
ставленнаго ему по закону (ст. 321 т. II Св. Зак. 
Общ. Губ. учр. изд. 1892 г.) права закрывать обще­
ства при обнаружен!!! ви нихи чего либо протпв- 
наго Государственному порядку, общественной безо­
пасности и нравственности; независимо сего Губер­
натора можетп закрыть общество всегда, когда 
признаетъ это нужными по дошедшими до него 
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св'Ьд'Ьшямъ о бе.зпорядкахъ и нарушешяхъ устава, 
о чемъ и доводить до свйдйшя Министерства 
Внутреннихъ Дйлъ.

Подписалъ: за Директора, Управлявшей Страхо- 
вымъ ОтдЪломъ М. Остроградскш.

Скрйиилъ: Старый! Реризоръ Ф. Аделунгъ.
ВгЬрно: Старшш Рсвизоръ Ф. Аделунгъ.



„Утверждаю“. Рига, 31 Января 1890 г.
Лифляндсвдй Губернаторъ Зиновьевъ.

ИНСТРУКЦ1Я 
ЛОГОВЕССКАГО 

Общества взаимнаго вспоможе- 
шя при пожарныхъ случаяхъ.

1. О постройка новыхъ зданш и объ указа­
ны мЪста ихъ расположена.

§ I-
Каждый членъ общества, предполагающей 

возвести постройку, извКщаетъ о томъ Правлеше, 
которое указываете мКсто для постройки.

§ 2-
Для предотвращения огульныхъ пожаровъ 

слР>дуетъ постройки обсаживать скоро растущими 
деревьями и размещать отдельный строешя въ 
возможно большомъ разстояши другъ отъ друга, 
а именно: жилыя строешя, хлЪвъ и конюшни не 
ближе 20 саж. — овинъ, кузницу и баню не ближе 
50 саж. отъ другихъ строешй.

ПримКиатпе: Овины, кузницы и бани по воз­
можности, должны быть построены отъ нро- 
чихъ строешй въ стронЪ, протпвополижной. 
господствующимъ въ местности в^трамъ.

§ 3.
Правящие общества наблюдаетъ за тгЬмъ, что­

бы въ существующихъ уже строешяхъ, отстоящихъ
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одно отъ другаго въ разстояши, менЪе опред’Ьлен- 
наго § 2, не были болЪе производимы капитальный 
исправлешя, какъ наир, устройство новыхъ потол- 
ковъ, крышъ, пристроекъ и т. п. Не воспрещается 
производство въ пихъ мелкихъ починокъ, оконъ 
дверей и т. и.

§ 4.
Печи въ здашяхъ слЪдуетъ дЪлать съ кир­

пичными трубами, выводя оныя сверхъ крыши на 
одинъ аршпнъ.

§ 5.
Печи слЪдуетъ класть не въ тЬсныхъ м4>стахъ 

и при томъ отъ земли или отъ каменнаго основания 
и окладывать отъ деревянныхъ ст4шъ кирпичемъ 
или оставлять около печи пустое мЪсто.

§ 6.
Потолки ВЪ ЖИЛЫХЪ ПОКОЯХЪ II С'ЬнЯХЪ должны 

быть устроены плотные, съ насыпью толстаго слоя 
песку.

II. О предосторожностяхъ отъ пожаровъ.

§ 7.
Въ усадьбахъ, который отъ рЪкъ, каналовъ и 

прудовъ отстоятъ не близко, имйть по возможности 
колодцы устроенные такъ, чтобы удобно было поль­
зоваться изъ нихъ водою во время пожара.

§ 8.
На чердакахъ домовъ и другихъ мйстахъ 

имЪть чаны съ водою.
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§ 9.
Домохозяевами вменяется въ обязанность на­

блюдать, чтобы Bct> дымовыя трубы въ ихъ домахъ 
были бы вычищены по крайней Mt>p4> однажды въ 
мЪсяцъ, чтобы жилые покои топились въ обыкно­
венные часы, а не по ночамъ и чтобы всЪ м^ста, 
въ которыхъ днемъ былъ разводимъ огонь, были 
осмотрены вечеромъ, причемъ найденный еще 
огонь сл4>дуетъ загасить водою.

§ 10-
Во время топлешя овиновъ, хозяевамъ или 

ихъ работппкамъ быть при овинахъ неотлучно и, 
на всякй! случай, имЪть въ готовности въ кадкахъ 
воду.

§ 11. -
Воспрещается употреблять быстро воспламе­

няющееся тобливо какъ-то: cyxie сучья, хвой и т. п. 
Жилыя комнаты, въ особенности во время пировъ, 
не должны быть разукрашиваемы бумагою остру- 
жинами и т. и.

§ 12.
Вещества, подверженный скорому воспламене- 

шю, какъ-то: порохи, сЕра, смола, спички, сЪно, 
солома, рогожи, пенька, ленъ и т. п. не должны 
быть хранимы па печахъ, или близь оныхъ, на 
чердакахъ и въ другихъ мЪстахъ, гд4> оныя могутъ 
подвергнуться опасности отъ огня. Хл'Ьба въ 
скирды близь овиновъ не складывать.

§ 13.
Запрещается ходить съ зажженною лучиною 

или свЪчею безъ фонаря па чертаки, въ конюшни, 
въ кладовыя, въ погреба и друпя домашшя строе- 
шя. Если потребуется сходить на чердакъ или



lolioftt in иl'l n
(Liiwi kubermangus) 

tufeblijii |)iiFifiii((e[ mastastib 
aiöitainife setist 

põhju skiri.
I. Seltst »tstarke.

§ i-

Lohosu wastastiku awitamise seltsil tulekahju juh­
tumistes on eesmärgiks oma liikmetele tulekahju juhtu­
mistel abi anda ehituse materjaliga ja rahaga, kui neile 
on kahju sündinud.

Tähendus. Selts ei anna ära põlenud saunade 
ega sepikodade eest mitte abi. .

II. Settst seis, tema liikmete õigused ja 
kohused. 1

§ 2-

Seltsi liikmeteks wõiwüd üksnes Lohosu kogukonna 
talu-peremehed olla. .

2*
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§ з.
Seltsi liikmeks astudes paneb igaüks seltsi walit- 

susele oma hoonete nimekirja ette iga hoone pruukimise 
tähendusega.

Tähendus. Hoonete ülewaatamine ja takseeri­
mine saab seltsi walitsuse poolt toimetatud.

§ 4.
Ehituse materjali ära põlenud majade ülesehitami­

seks annab selts järelseiswa arwu järele:
1) elumaja tarwis: 152 palki, 150 latti ja 250 puuda 

õlgi; , ,
2) lauda ja talli jaoks: 136 palki, 150 latti ja 250 puuda 

õlgi;
3) rehe tarwis: 248 palki, 200 latti ja 350 puuda õlgi;
4) aida jaoks: 120 palki, 120 latti ja 220 puuda õlgi;

Tähendus 1. Iga palk peab kõige wähemalt 
4 sülda 2 jalga pikk ja latwast mitte õhem kui 8 tolli 
olema, iga latt ei tohi lühem olla kui 4 sülda.

Tähendus 2. Kui tall ja laut isekatuse all on, 
siis antakse, kui tuli kumbagi neist hoonetest üksi 
on ära häwitanud, kahjutasumist pool sest arwust, 
mis § 4, 2. punkti all on määratud.

§ 5.
Sel puhul, kui tulekahju läbi üks osa hoonet on 

terweks jäänud, siis arwatakse terweks jäänud ehituse 
materjal seltsi walitsuse poolest ära ja arwatakse üleüldi­
sest ehituse niaterjali arwust nraha, mis tulekahjulisel eel- 
minewa paragrahwi järele õigus oleks saada olnud.

Tähendus. Tulekahjust ülejäänud ehituse mater­
jali takseerimisele wõiwad ka kohalise walla walit­
suse liikmed kutsutud saada.

§ 6.
Raha abi antakse 2/з osa põlenud hoone takseeritud 



21

Hilmast ja arwatakse sellest weel ehituse materjali hind, 
mida §§ 4 jci 5 järele antakse, maha.

Tähendus. Ehituse materjali wäürtus määratakse 
järgmisel arwul: 1 rubl. 50 kop. palgi eest, 10 kop. 
iga lati eest ja 20 kop. puuda õlgede eest.

§ 7.
Kui kellegil seltsi liikmetest tlllekahju juhtub, siis on 

igale selle seltsi muule liikmele kohuseks, seltsi walitsuse 
jao arwamise järele ära põlenud hoone ehitamiseks tuntud 
osa ehituse materjali, mis § 4, 1. punkti all määratud 
on, ette panna, nii kui ka raha summa, mis nende käest 
seltsi eestseisllse poolt tehtud maksu jagamise järele maksa 
tuleb tulekahjulisele.

Tähendus. Maksud jagatakse seltsi liikmete wahel 
ära, just selle kahjutasumise arwu järele, mis igal 
liikmel maksta tuleb, kui tema hoone ära juhtuks 
põlema.

§ 8.
Tule läbi kahju saanud liikme hoone uuenduse ehituse 

materjal peab teiste seltsi liikmete läbi ühe kuu jooksul 
tulekahju koha juurde weetud olema. Rahalik abi autakse 
sellessamas tärminis seltsi kassast.

§ 9.
Seltsi liikmetele, kes pärast tulekahju ilma ulualuseta 

on jäänud, on liikinete kohus ajutist elukorterit arida kuni 
nende põlenud hoone on rmesti ülesehitatild, aga siiski mitte 
kauemaks ajaks kui kolmeks kuuks.

§ 10.
Kui põhjust on arwata, et tulekahju on sütitamise 

läbi ära põlenud wara omaniku enese poolest sündinud, 
siis ei anna selts enne abi, kui asi on seadusest määratud 
korda mööda selgeks tehtud.
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Seltsi liikmetel, kes endid üleüldiste tulekahju sea­
duste alla peawad heitma, peawad Malmis olema poom- 
haagid, panged jne. tulekahjude kustutamiseks, niisama 
peawad nad ka ise tule kustutamisest osa tootma.

§ 12.
Selts annab oma liikmetele iseäraliku juhatuse kirja 

(instruktsia), mis mõjus oletoate seadustega tule eest hoid­
miseks kokku käitoad. Igal seltsi liikmel on õigus toalit- 
susele teada anda, kui keegi liige nimetatud juhatuse-kirja 
nõudmisi ei täida. Kui selle juures see kaebdus leitakse 
õige olewat, mida seltsi toalitsus peab järele uurima, siis 
antakse süüdlasele seltsi toalitsuse poolt tartoilik noomitus, 
tuleb seda aga mitu korda ühe liikme juures ette, siis toõib 
süüalust seltsi üleüldise koosoleku otsuse järele seltsist jää- 
dawalt toälja heita.

IIL Seltsi asjade wa lil sus.

§ 13.
Seltsi asju toimetatoad:

a) Walitsus ja
b) liikmete üleüldised koosolekud.

A. Seltsi walitsus.
§ 14.

Seltsi asju ajab seltsi toalitsus, kes 9 liikmest koos 
seisab (president, presidendi abi, kassahoidja, kirjatoimetaja 
ja tons juuresistujat), keda seltsi üleüldine koosolek eneste 
seast kolme aasta päüle toalib ja kelle huljast iga aasta 
3 liiget toälja astutoad, kahel esimesel seltsi eluaastal korda 
mööda liisu läbi ja toiimati toalitsusesse astumise toana- 
düse järele. Nimetatud liikmete artou toõitoad ka toalla- 
toalitsuse liikmed toalitud saada; kui juhtub, et toallatoanem 
ka toalitud on, siis antakse temale eesistuja amet toalit- 
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fuses; aga kui wallawanem seda ametit wastu ei wõta, 
siis walib üleüldine koosolek eesistuja teiste walitsuse 
liikmete hulgast.

§ 15.
Seltsi walitsus teeb asjade kohta otsusi lihtsa häälte 

enamuse läbi, kes koosolekul on; häälte ühepaljusel wõe- 
takse see arwamine wasta, millega eesistuja ühel nõul on. 
Enamuse otsus pantakse protokolli ja antakse kõigile seltsi 
liikmetele teada ühel wiisil, mis kõige hõlpsamaks peetakse.

§ 16.
Seltsi walitsuse toimetada on:

a) uute liikmete wastu lvõtmüre;
b) ehituse materjali ja raha-abi ära määramine, mis 

igal seltsiliikmel kahjusaajatele maksta tuleb;
d) tähelepanemine, et seltsi liikmed selle nende pääle 

määratud materjali ja raha põlenute kasuks ära 
maksawad;

e) tähelepanemine, et seltsi liikmed tulega ettewaatlikult 
ümberkäiwad ja tulekahjude kohta tehtud seadusi ning 
seltsi juhatuse kirja täidawad ja

g) üleüldise koosoleku ja seltsi tegewuse aasta aruande 
nii kui ka ta põhjuskirja muutmise ehk täienduse 
arwamiste ettepanemine.
Tähendus. Selle paragrahwi punkt e all tähen­

datud üleüldise kogu juhatuskiri (instruktsia) peab 
kubermangu walitsuse poolt kinnitatud olema.

§ 17.
Pääle tarwiliku weo ehk tüübi raha ja muude tar- 

wilikkude seltsi kulude ei saa seltsi walitsuse liikmed iseära­
likku maksu ega mingit iseäralist tasumist oma waewa eest.

Seltsi walitsus peab kirjatoimetaja, kes walitsusega 
kokkulepimist mööda palka saab.
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В. Üleüldised koosolekud.
§ 19.

Korraline üleüldine koosolek on iga aasta lõpul, 
aga erakorralisi nii sagedasti kui tarwis. Korralistel 
koosolekutel waadatakse aastased walitsuse aruanded, raa­
matud ja kassa dokumentid läbi ning toimetatakse seltsi 
lvalitsuse liikmete Maalimine. Pääle selle kui korralistel, 
nii kui ka erakorralistel üleüldistel koosolekutel rahaliste 
maksude suurus ja peetakse nõmx nende asjade üle, mis 
walitsus oma woliga ei wõi täita, ja waadatakse ka walit­
suse ettepanekut põhjuskirjade muutmise wõi täiendamise 
kohta läbi.

§ 20.
Üleüldist koosolekut arwatakse täielikuks, kui pool osa 

kõigist seltsi liikmetest koos on, pääle nende juhtumiste, 
mis selle põhjuskirja § 21 on nimetud. Ei ole aga 
nõuetawat arwu liikmeid üleüldise koosolekule tulnud, 
siis nimetatakse nende küsimuste läbi rääkimiseks, mis 
pidamata jäänud koosolekul pidiwad läbi saama waadatud, 
toite päetoa pärast, aga mitte Untrem, uus üleüldine koos­
olek, kes asju ajama hakab, olgu siis itii palju liikmeid 
kokku tulnud kui on — jn mida kõigile seltsi liikmetele 
ühes kokkukutsumise kuulutusega teada antakse.

§ 21.
Küsimused põhjuskirja muutmisest ja täiendamisest 

arutatakse üleüldistel koosolekutel, milles mitte toähem 
kui 2/з kõigist seltsi liikmetest ci tohi olla ja pandakse siis 
riigi to alitsusele seadusest määratud korra järele ette kinni­
tada. Sellkombel arutatakse ka küsimused põhjuskirja 
muutmise, seltsi lõpetamise ja seltsi liikmete toäljaheitmise 
üle läbi.

§ 22.
Kõik asjad üleüldisel koosolekul otjustatakse lihtsa 

häälte enamuse läbi koosoletoatest liikmetest, maha artoatud 
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üksnes küsimused liikmete wälja heitmisest, põhjuskirja 
muutmisest ja seltsi lõpetamisest, mille otsustamiseks 2/з osa 
kõigist liikmete häältest tarwis on. Koosoleku otsused 
maksawad niihästi nende liikmete kohta, kes koosolekul, kui 
ka nende kohta, kes koosolekul ei olnud.

§ 23.

Üleüldiste koosolekute aja ja koha, nii kui ka asjad, 
mis Pääkoosolekutel läbi rääkimise alla tulewad, annab 
seltsi walitsus aegsasti liikmetele ja tarwilisele politsei 
walitsusele teada. Pääkoosolekutel wõetakse läbirääkimise 
alla üksnes need asjad, mis koosolekule kutsumisekirjas 
teada on antud ja mis põhjuskirja läbr ära määratud 
seltsi tegewusesse puutuwad.

§ 24.

Üleüldise koosoleku poolest hääks arwatud aastane 
aruanne trükitakse Liiwimaa kubermangu ajalehes ära ja 
saadetakse kahes eksempleris, Wene keeli, mitte hiljem kui 
kahe kuu jooksul pääle aruaude aasta lõppu Liiwimaa 
kubernerile teadawõtmiseks ja edasi-saatmiseks Sisemiste 
asjade Ministeriumi põlluasjanduse Departemangule 
teaduseks ette, kuhu ka wiis eksemplari selle triikimise 
puhul toimetatakse.

§ 25.

Seltsi liikmete üleüldise koosolekir wõimuks jääb 
pääle § 7. tähenduses nimetatud maksude, weel raha 
maksusid seltsi kasuks walitsuse kirjatoimetaja ülespidamiseks, 
selle kantselei kuludeks ja tarwilisel korral seltsile tulekahju 
riistade muretsemiseks ja muudeks tulekahju eest hoidmise 
arwatawateks otstarbeteks. Need maksud jaotatakse seltsi 
liikmete kohta ära kohasesti selle tasusumma mööda, mis 
igale liikmele osaks määratakse, kui temale peaks tulekahju 
juhtuma.
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§ 26.
Seltsi liikmete ja seltsi walitsuse wahel tõuswad 

pahandused õiendatakse seltsi osaliste üleüldise koosoleku 
otsust mööda.

IV. Settst lõpetamine.

§ 27.
Seltsi lõpetamise üle trükitakse „Walitsuse Teatajas" 

ja „Liiwimaa kubermangu ajalehes" ning antakse Sise­
miste asjade Ministeriumile teada Liiwimaa kuberneri 
läbi, aga seltsi 'järele jäänud summad pruugitakse üle­
üldise koosoleku otsust mööda, mis kubermangu walitsus 
hääks arwab.

§ 28.
Seltsi tegewus wõib ka kuberneri läbi lõpetatud 

saada tema kütte antud seadusliku õiguse wõimul (ст. 
321, T. Il Св. Зак. Общ. Губ. учр., изд. 1892 г.) 
seltsisid kinni panna, kui awalikuks tuleb, et nendes midagi 
riigi korra üleüldise rahulise oleku ehk kombliku elu was- 
talist asja ette tuleb. Pääle selle on kuberneril õigus 
igal ajal seltsi kinni panna, kui seda tarwilikuks arwab, 
tema kätte tulnud teaduste järele korratuste ja põhjus- 
kirjade üleastumise kohta, mille üle Sisemiste asjade 
Ministeriumile teada annab.



„Kinnitan". Riias, 31. Jamraril 1890 a. 
Liiwi Kuberner: Sinowjew.

Tõlge Wenekeelest.

Molu mällu 
wastastiku tulekinnitamise seltsi 

eeskiri.
I. Ilult tjoonrtc thilamisest jt ttriibr kthttdt mttrtmistst.

§ i-

Igaüks feltfiliige, kell nõitu on ehitust ette wõtta, 
annab sellest walitsusele teada, kes ehituse platsi ette näitab.

Tuule läbi tulekahjude edasi laotamise tõrjumiseks, 
peawad hooned ümberringi ruttu kaswawate puudega ära 
istutatama ja kõrwalised hooned wõimalikult kaugemale 
üksteisest ehitatud saama ja nimelt: eluhooned, laut ja tall, 
mitte lähedamale kui 20 sülda, rehi, sepikoda, mitte lähe­
damale kui 50 sülda teistest hoonetest.

Tähendus: Rehed, sepikoda ja saunad peawad, 
kui wõimalik, teistest hoonetest sinna poole külge ehi­
tatud saama, mis rohkem puhuwa tuule wastu on.

§ 3.

Seltsi walitsus waatab selle järele, et neis hoonetes, 
mis üksteise ligidamal seisalvad, kui § 2 nimetatud, ei 
saaks rohkem raha nõudwat parandust, nagu näituseks 
uute lagede, katuste ja kõrwaliste hoonete j. n. e. 
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tegemist ette wõetud. Ärakeelatud pole mitte wähemaid 
akente, uste j. n. e. parandamist (ette wõtta) toimetada.

§ 4.
Ahjud peawad majades telliskiwi truupidega olema 

ja korstnad peawad iile katuse 1 arsina kõrguseni wälja 
ulatama.

§ 5.
Ahjud peab awaratesse ruumidesse tehtama, 

maast ehk kiwist aluse pääle ja puu seinade juures tellis­
kiwi müür ehk ahju kõrwale tühi ruum jätma.

§ 6.
Laed elukambrites ja wööruses peMvad heaste kokku 

liidetud olema ja paksu liiwa korraga kaetud.

II. TnlkKchjiidk rest hoidmisest.
§ 7-

Taludes, mis jõgede, kanalite ja tiikide lähedal ei 
ole, peawad kaewud wõimalikult nõnda tehtud olema, et 
nendest tulekahju juhtumisel hõlpsasti wett pruukida wõib.

§ 8.
Maja lakkades ja teistes kohtades, tuleb wesi haa- 

mides walmis hoida.

§ 9.
Maja omanikkudele saab kohuseks tehtud, selle järele 

waadata, et kõik maja truubid (korstnad) neis majades kõige- 
wähemalt üks kord kuus saawad puhastatud, elukainbrites 
ahjud teatud tundidel päewal köetud ja mitte öösi, et kõik 
kohad, kus päewel tuli põlenud, õhtul saawad järele waada- 
tud ning weel leitud tuli peab weega saama ära kustutatud.
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§ 10.
Rehekütmise juures peab peremees ehk peawad tema 

töölised alati juures olema ning iga tarwituse paale too­
brites wee Malmis hoidma.

§ 11-
Ära on keelatud ruttu põlema minewad kütte nõusi 

tarwitada, nagu näituseks kuiwi oksi, lehti, hagu j. n. e. Elu- 
kambrid, iseäranis pidude ajal, ei tohi ilustada paberi, 
laastudega j. nt. nt.

§ 12.
Ollusid, mis ruttu Põlema lähemad, nagu näituseks: 

püssirohi, wäümel, tõrw, tikud, heinad, õled, rogosk, kanep, 
linad j. n. e. ei tohi mitte ahjude pääl, nende ligidal, 
lakkades ja teistes niisugustes kohtades hoida, kus tule 
külgehakamist on karta. Ka wilja ei tohi rehtede ligidale 
rõuku panna.

§ 13.
Ära on keelatud pirrguga ehk küünla tulega ilma 

laternata lakkades, tallides, sahwrides ehk teistes kodu 
hoonetes käimast. Kui peaks tarwis olema tulega lakka 
ehk muusse kodu hoonesse minna, siis peab tuld laternas hoid­
ma, mis selleks otstarbeks wõimalikult plekkist muretseda, 
aga mitte paberist.

§ 14.
Ruttu põlema minemate asjade kogu juures, ja 

kergeste põlema hakkama töö tegemise juures, nagu 
näituseks: rehepeksu ajal j. n. e. on keelatud tubakat suitse­
tada ja tuld üles tõmmata, minnast peab tarwilikul 
korral kinnises laternas toodamcr. Niisuguste kohtade 
lühidal ja üleüldise tnajade ligidal lubatakse smtsutada 
ainult kinnisest piibust.
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§ 15-
Peremees on kohustatud selle järele walwama, et 

kõigis tema hoonetes tulega ettewaatlikult ümber käi- 
dakse, iseäranis peab teraselt alaealiste, üli manade ja 
nõdrameeleliste järele waatama.

§ 16.
Iga seltsiliige peab panged ja raud poomhaagid, mis 

põlewate hoonete lahutamiseks kõlblikud on, malmis hoidma. 
Tulekahju paigale, mis mitte kolm wersta kaugel ei ole, 
peamad kõik inimesed, kes tulekahju kustutamiseks kõlbli­
kud on, rilttanra, ülewel pool ninretatud poomhaakidega ja 
teiste abinõudega tulekahju kustutama.

§ 17.
Walitsuse liikmed, iga üks omas piiris, waatawad, 

kõige wähem üks kord weerand aastas, kõik korstnad 
ja "ahjud läbi, kus juures kohuseks teemad, et rikkunud 
parandatud saamad ning Manad uueste tehtud, selletarwis 
3 kuni 10 päewalist termini määrates. Kui antud käsk 
täidetrrd ei saa, siis annab walitsuse liige seda walitsuse 
liikmete kogule teada, kellel, kui peremeest süüdlaseks leiab, 
õigus on tema käest seltsi kassa kasuks 5 rubl. trahwi 
nõuda ehk kohtulikku taga-uurimist alustada.

Tähendus: Seltsiliige annab iga temast nähtud 
selle eeskirja üleastumisest jaoskonna walitsuse 
liikmele teada.

§ 18.
Igakordsel tulekahju juhtumisel, toimetab walitsus 

saalsamas järele kuulamise tulekahju põhjuse kohta, tule­
kahju sündimise päewal, ehk teine Päew pääle seda, kor­
jatud teaduste üle protokolli tehes, ja kui ilmsiks tuleb, 
et tulekahju hooletuse ehk tahtmise läbi sündis, tõstab 
süüdlase wastu kohtulist uurimist.
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III. Ehitusmaterjali paigale Vedamisest.
§ 19.

Seltsiliikrned, kes tärminis nende pääle walitsuse 
poolt jagatud materjali ja rahalikku sissemaksu ära ei 
too, langemad raha trahwi alla 2 riibi, suuruses kassa kasuks, 
aga teise kordse käsu täitmata jätmise 4 rubla suuruses.

§ 20.
Ehitusmaterjali armu ja hääduse eest wastutab 

seltsi walitsus.


